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UTASITASOK

Ebben a kényvecskében a feladatokhoz tartozé emlékeztett jellegl szévegek, illetve szévegrészletek
talalhatok.

A feladatok el6tt all6 utasitasban megjeloltuk, hogy melyik széveget kell elolvasnia, miel6tt hozzafog a
feladatok megoldasahoz.

Az elsd szdveghez az 1-10. sorszamu feladatok tartoznak.

A masodik széveghez a 11-20. sorszamu feladatok tartoznak.

A harmadik széveghez a 21-30. sorszamu feladatok tartoznak.

A negyedik szdveghez a 31-40. sorszamu feladatok tartoznak.

irhat a vizsgakényvecske lapjaira is, de ne felejtse el atirni a valaszokat a valaszado lapra.
A vélaszado lapon a helyes valasz négyzetébe X-et kell irni.

A valaszado lapra kizarélag fekete vagy kék golyéstollal irhat.

irasa vilagos és olvashaté legyen. Az olvashatatlan valaszért nulla (0) pont jar.

Sok sikert kivanunk!
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l. szoveg
Arany Janos: Agnes asszony

Agnes asszony a patakban
Fehér lepedbjét mossa;
Fehér leplét, véres leplét
A futé hab elkapdossa.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Odagyil az utcagyermek:
Agnes asszony, mit mos kelmed?
“Csitt te, csitt te! csibém vére
Keveré el a gyolcs leplet.”

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Osszefutnak a szomszédnék:
Agnes asszony, hol a férjed?
“Csillagom, hisz ottbenn alszik!
Ne menijlnk be, mert folébred.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Jon a hajdu: Agnes asszony,
A tdmldcbe gyere mostan.
“Jaj, galambom, hogy’ mehetnék,
Mig e foltot ki nem mostam!”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Mély a borton: egy sugar-szal
Odaférni alig képes;
Egy sugar a bortén napja,
Eje pedig rémtiil népes.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Szegény Agnes naphosszanta
Néz e kis vilaggal szembe,
Néz meréen, - a sugarka
Mind belefér egy fél szembe.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Mert, alighogy félre fordul,
Rémek tanca van kordle;
Ha ez a kis fény nem volna,
Ugy gondolja: megériilne.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
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im azonban, idételve,
Bortonének zarja nyilik:
Agnes a térvény elétt
Megall szépen, ahogy illik.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Oltdzetjét rendbe hozza,

Kendéjére fordit gondot,

Szdghajat is megsimitja

Nehogy azt higgyék: megbomlott.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Hogy belép, a zdld asztalnal

Tisztes 6szek Ulnek sorra;

Szanalommal néznek 6 ra,

Egy se mérges, vagy mogorva.
Ohlirgalom atyja, ne hagyj el.

“Fiam, Agnes, mit miveltél?
Szdrnyd a bin, terhes a vad;
Ki a tettet végrehaijta
Szeretéd im maga vall rad.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

“O biton fog veszni holnap,
O, ki férjedet megdlte;
Holtig vizen és kenyéren
Raboskodva bunhodol te.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Koriltekint Agnes asszony,

Meggy6z6dni ép eszérll;

Hallja a hangot, érti a szdt,

S mig azt érti: “meg nem 6éral.”
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

De amit férjérél mondtak
A sz06 oly visszasan tetszik;
Az vilagos csak, hogy 6t
Haza tobbé nem eresztik.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
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Nosza sirni, kezd zokogni,

Siru zaporkonnye folyvan:

Liliomrdl pergé harmat,

Hullé vizgydngy hattyu tollan.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

“Méltésagos nagy uraim!
Nézzen Istent kegyelmetek:
Sirgetés munkam van otthon,
Fogva én itt nem (lhetek.”

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

“Mocsok esett lepeddédman,
Ki kell a vérfoltot vennem!
Jaj, ha e szenny ott maradna,
Hova kéne akkor lennem!”
Oh! irgalom atyja ne hagyj el.

Osszenéz a bolcs térvényszék
Hallatara ily panasznak.
Csendesség van. Hallgat a sz3j,
Csupan a szemek szavaznak.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

“Eredj haza, szegény asszony!
Mosd fehérre mocskos lepled;
Eredj haza, Isten adjon
Erét ahhoz és kegyelmet.”

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

S Agnes asszony a patakban
Lepedéjét ujra mossa;
Fehér leplét, tiszta leplét
A futé hab elkapdossa.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el

Mert hiaban tiszta a gyolcs,
Benne tobbé semmi vérjel:
Agnes azt még egyre latja
S épen ugy, mint akkor éjjel.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
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Virradattol késé estig
All a vizben, széke mellett:
Hab zilalja rezg6 arnyat,
Haja furtét kosza szellet.
Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

Holdvilagos éjjelenkint,

Mikor a viz fodra csillog,

Maradoz6 csattanassal,

Fehér sulyka messze villog.
Ohl'irgalom atyja, ne hagyj el.

Es ez igy megy évriil-évre;
Télen-nyaron, szinet nélkul;
Harmat-arca hé napon ég,
Gyodnge térde fagyban keékdil.
Ohlirgalom atyja, ne hagyj el.

Oszbe fordul a zilalt haj,
Mar nem holld, nem is ében;
Torz-alaku ranc verédik
Szanaszét a sima képen.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.

S Agnes asszony a patakban
Régi rongyat mossa, mossa -
Fehér leple foszlanyait
A szilaj hab elkapdossa.

Oh! irgalom atyja, ne hagyj el.
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Il. szoveg
Janus Pannonius: Egy dunantuli mandulafarél

Herkules ilyet a Hesperidak kertjébe’ se latott,
Hési Ulyxes sem Alcinous szigetén.

Még boldog szigetek bd rétjein is csoda lenne,
Nemhogy a pannon-féld északi, hiis rogein.

S ime, viragzik a mandulafacska merészen a télben,
Am csodaszép riigyeit zuzmara fogja be majd!

Mandulafam, kicsi Phyllis, nincs még fecske e tajon,
Vagy hat oly nehezen vartad az ifju Tavaszt?

(Wedres Sandor forditasa)

lll. szoveg

Méricz Zsigmond: Barbarok (részlet)

1
A kis kutya, a puli fllelt, szimatolt s a kdvetkez6 percben vicsoritva kezdett ugatni.
- Mija? - szo6lt ra a juhasz.
A kutya csak még jobban ugatott.
- Varosifélék? - kérdezte a juhasz.
A kutya egy pillantasig hallgatott.
- Pusztabéli?
A kutya ugatni kezdett.
- Akkor mi bajod?
A juhasz végigheveredett a subdjan, a szamar arnyékaban és tdbbet nem tor6dott az egésszel.
Egy id6é mulva a két komondor is észrevette, hogy idegenek kdzelednek s meély konduld ugatassal 6k
is rakezdték. Olyan fertelmesen acsarkodtak, mintha nydznak 6ket.
De a juhasz mar tudta, hogy valamelyik pasztortarsa kdzeledik, a puli azt j6ol megmagyarazta neki.
Josokara volt, mikor a két szamaras juhaszt ki lehetett venni, ahogy a leégett pusztan kdzeledtek.
Lassan jottek a szamaron, és a szamar laba el6tt két kutya is ott poroszkalt.
A puli a gazdaja labahoz allt s abba nem hagyta egy pillanatra a csikorgd csaholast.
A komondorok lassan meg-megbékéltek, hogy felismerték a sorstarsat. Talan a kutyakat is
megismerték. Egy-egy id6t hallgattak, aztan egy-egy verset ugattak, de nem vették nagyon a lelkikre
az ugatasi munkat.
Csak a puli nem hagyta abba, az ugy visitott, mintha késsel metélték volna.
Mikor a két vendég ideért a nyaj kdzelébe, a komondorok ésszeverekedtek a jovevény kutyakkal,
egybekeveredtek s a féldon mardostak egymast. Az egyik juhasz a szamarrél rajuk bégoétt, a botjat is
felemelte, hogy mindjart agyoncsapja valamelyiket, de aztan csak hagyta s beddcdgott a baktatoval a
bunda felé.
- Hé.
- Netehé.
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A juhasz felkdnyokolt és nézte a kdzeledbket.

Elkurjantotta magat:

- Iszkite.

Erre az ebek kicsit baratsagosabban martak egymast.

Az egyik vendég mar a foldon volt és hosszu kacsazé léptekkel kdzeledett.

- Aggyon Isten.

- Fogaggy Isten.

Felallott a becsulet kedvéeért, pedig a vendég nem érdemelte a megbecsulést, mert rosszakaroja volt.
Hallotta a multkor is a csardaban, hogy azt mondta, hogy az & nydja a puszta betyarja. Mér mond
ilyet. Mikor neki médja van, hogy arra legeltessen, ahova csak szeg6dése engedi?

De hat nem mutatja meg az ember mindjart, hogy mit érez és mit gondol. Kezet fogott vellk és azt
mondta:

- Szajj le tésis.

Erre a masik juhasz is leszallott a szamarrdl s a két csacsit kicsaptak. Azok ottmaradtak egy allté
helylkbe s meg se moccantak tdbbet, csak a borik reszketett a pécsik csipése alatt. De kilénben
legfeljebb csak a flllket mozgattak s egy igét se széltak.

A két juhasz levette a szamarardl a bundat, 8k is leteritették a kiégett féldre s raheveredtek. igy Ultek
szembe egymassal, s maguk elé néztek. Nem beszéltek.

Nyajajuhasz volt mind a harom ember, olyan juhasz, aki egész esztendét kinn toltétt a nyajanal, soha
falunak szinét se latta, hacsak lakodalomba be nem mentek vagy vasarra olykor. Kemény pusztai
emberek voltak. Korll6ttik a nagy €g, semmi mas, mert az égen csak kerengtek a felhdk, de a féldon
nem volt mas, csak a tlicskok peregtek. Meg egy vadkortefa busult goérbén nemigen messze.

A nagy nyaj messzebb jart, a kisfattyu volt vele. A juhasz kisfia, olyan tizenkét esztendds sihederke,
csak egy nagy kalap, meg egy kis szr, ennyi volt az egész gyerek, meg egy kis kivancsisag.
Ugyhogy el is kezdte visszafelé terelni a nyajat és alkonyat felé ide is ért az apjahoz.

Ezek még akkor is hallgattak. A juhasz napokat el tud tolteni hallgatva. Ha egyutt vannak, egyutt
hallgatnak. Még ilyenkor, ha vizitaba jon, akkor se vakognak.

- Hat az asszony - mondta az egyik vendégjuhasz.

Aki megszodlalt, nagy veres ember volt. Szepl&s, nagy kemény ember. Kék szem( és verhenyes
bajszu. Hogy a haja milyen volt, nem igen latszott, mert a kalap egész a szemdldokére volt akasztva.
A masik vendég is megmordult. Az kisebb ember volt, tompe orru, vizslaté szemi. Szijta a pipajat,
odanézett, de nem szolt.

- Itt vot.

- Mikor?

- Van egy hete.

- Mikor gyun megint?

- Majd elgyun.

- Van eleség?

- Van valami.

- Elég lesz két hétre?

- Tiz napra.

- Tiz nap.

Ujra hallgattak.
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Most man a gyerek is itt allott. Csak allott a gérbe kampdjara tamaszkodva, és szétlanul nézte a
vendégeket. Szerette volna kitalalni, mit akarnak, minek jottek, de nem mert szolni. Meg nem is akart.
Ha azok nem, 6 sem. Nem stirgés.

Man lassan lefelé konyult a nap. Az is kivancsian nézte a harom embert, a se tudta, kik ezek s mit
akarnak. Sajnalta is, hogy neki man el kell menni a maga nyajaval az akolba. Vajon odaig kisul-e?
Hat nem siilt ki, mert csak fekiidt a harom ember és pipazott. Ultek, keresztbe vetett labbal.

A vendéglato gazda csak egyszer pillantott kordl, akkor is ugy tett, mintha a nyaj utan nézne, pedig azt
nézte, hogy a botja kézigybe van-e?

Mikor a nap lement, egy kicsit megelevenedett a hatér. Madarak kezdtek felettik repkedni, apré
madarak nagy csapatban. A muslincak felhésen kavarodtak fel a fib8l vagy honnan, arra vadasztak.
- Hallod.

- No.

- Van neked egy szijad?

- Van.

- Lattam tavaly buacsukor, ki van verve rézzel.

- Megvan.

- Aztat kéne eladni.

- Eladni?

- EL.

- Nem eladé.

- Nem?

- Nem.

- Mir nem?

- Hat csak nem. Magamnak csinaltam.

- Magadnak?

- Magamnak. Meg a fiamnak.

- Meg a fiadnak?

- Annak.

- Kett6tdknek?

- Hat.

Evvel Ujra tovabb Ultek.

Aztan mar egészen setét lett. Olyan hirtelen lett setét, mintha elfujtak volna a gyertyat.

- Hat nem adod el?

- Mondtam.

Erre a nagyobbik juhasz vette a botjat, csendesen kézelebb huzta magahoz, mintha fel akarna allani.
A gazdajuhasz meg se moccant, lesett, mint a komondor, de résen volt.

- Ez az utols6 szavad?

De man akkor a gazda ugrott is felfelé. A masik ketté meg ra.

Egy, kettd, csattantak a botok. Elébb a két bot az egy boton, azutan az egyik bot a gazda fejin.

Az megtantorodott.

- Ezir gyuttetek?

Nem szélhatott tébbet, a két vadember rahajtott, és egy perc alatt agyonra verték. Ott feklidt a juhasz

a foldon s még akkor is vagtak egyet-egyet rajta.
- Vedd le az apad szijat - mondta neki a veres ember.

A kisfiu ott volt mellettik, s csak nézett. Olyan hirtelen esett a dolog, hogy meg se moccanhatott.
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Afiu allott.

- Veszed le rogton?

A gyerek halalsapadtan és az embereket szemmel tartva, odament az apjahoz, s annak a derekarol
leoldotta a szijat.

- Add ide.

A gyerek a szijat felemelte, és nézte, hogy melyiknek adja oda. Csak nézett, s nem vette észre, hogy
az egyik bot a leveg6be emelkedett és fején érte. Olyan sujtast kapott, hogy abba a percbe leesett s
kiadta a lelkét.

A négy kutya, mintha nem értette-volna a dolgot, csak most j6tt észbe. A két komondor nekiesett a
masik kettének, s torkon kapta egymast és hempergett. Vérben és nyiva, orditva.

A puli meg raugrott a veres juhaszra s a lababa harapott. Az a botjaval verte s ragta, mig agyon nem
csaphatta.

A négy komondort latni se lehetett a sotétben. Azok kikészitették egymast.

A két ember allva, botra tamaszkodva varta el, mig a kutyaik végeztek, s mikor azok véresen és
sebeiket nyalogatva a kdzelbe jottek, akkor azt mondta a veres juhasz:

- Kaparjatok.

A két kutya hozzafogott kaparni. Gdrét. De lassan ment.

Erre az emberek elévették a szamar hatardl a kurta nyelli asot, és segitettek nekik.

Hogy a godor megvot, a kisebb juhasz fogta a gyereket, beletette. De az ember mégis nagy vot.

- Ott a szij.

Rakototte a nyakara, avval huzta bele.

Mire a hold feljott, akkorra be volt kaparva a vendéglatdé gazda fiastol és harom kutyajaval. Tlzet
raktak a sirra ganébol, s megsitotték a szalonnajukat. Jéizien megvacsoraztak.

- No e megvan - mondta a veres juhasz -, akkor ballagjunk.

Meginditotta a nyajat, a haromszaz juh elindult a pusztan, de nehezen indult meg, mert mar szerettek
volna éccakazni. Nem értették, hogy mért kell éhomra tovabb sétalni a nagysagos pusztan. De ha
kell, csak mentek. Utanuk ballagdogalt a négy szamar, meg a két sebesult komondor.

A két juhasz nyugalmasan lépdelt megettik.
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IV. szoveg
Orkény Istvan: Toték (Részletek)

ORNAGY. Amikor ideérkeztem, ugy meg volt rongalédva az idegrendszerem, hogy lidérces almok
gyotortek, és sehol sem éreztem biztonsagban magam... Most pedig elmondhatom, hogy nemcsak
meggyogyultam, hanem meg is fiatalodtam ezen a kellemes helyen... Szinte azt se tudom, mi a
haboru!

MARISKA ellagyulva. Hallod ezt, édes j6 Lajosom?

TOT nehezen bélint.

ORNAGY. Ezt pedig nagyrészt a dobozolasnak készénhetem. Higgyék el, mar félébredéskor alig
varom az estét, amikor végre hozzalathatunk!

AGIKA. En is!

MARISKA. Mi is! Tétra mutat. O is!

TOT egy utolsé erbfeszitést tesz, de nem birja visszafojtani sitaséat. Eqyenesen belebédiil az 6rnagy
arcaba. Az 6rnagy hatrah6kol.

MARISKA kétségbeesve. Lajos, Lajos, mit tettél mar megint, édes j6 Lajosom... Tot megrettenve néz
kértil. Milyen apa vagy te? Hat nincs benned emberi érzés?

ORNAGY Jassan magara talalt, kedvesen. Miért bantja, Mariskam? Nem csinalt 6 semmi rosszat!
MARISKA. Csak asitott. Sirva fakad.

ORNAGY. Nem olyan biztos. Ha valaki kinyitja a szajat, még nem okvetleniil jelenti azt, hogy asitott.
MARISKA. Bar igy volna!

AGIKA. Talan igy is van. Mi oka lett volna ra? Se nem unatkozik, se nem almos, se nem beteg...
ORNAGY. Mondja meg 6... Mit csinalt az elébb, kedves T6t?

TOT. En? Semmit. ljedten kériilnéz. Lehetséges, hogy egy kicsit kinyitottam a szamat... Az olyan nagy
baj?

ORNAGY. Dehogy baj. Ha egyszer nem asitott. ..

TOT. En? Isten ments! Eszem agaban se volt asitani!

ORNAGY. Ennek igazan 6riilok. Az asitas ugyanis, pontosabban a lelkiallapot, amely az asitast
kivaltja, majdnem olyan karos hatasu, mint a gondolkozas... Eszerint most nincs kedve asitani?

TOT. Dehogy van.

ORNAGY. Es késébb?

TOT. Késébb se lesz.
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